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Si 



Declaration and Power of Attorney for Patent Application 
Erklarung fur Patentanmeldungen mit Vollmacht 



German Language Declaration 



Als nachstehend benannter Erfinder erkiare ich hiermit an 
Eidcs Sua: 

daft mein Wohnsitz. meine Postanschrift und raeine 
Staatsangehorigkeit den im nachstehenden nach mcincm 
Namen aufgefuhrten Angaben entsprechen, dafl ich nach 
bestem Wissen der ursprungliche, erste und aileinlge 
Erfindcr (falls nachstehend nur ein Name angegeben ist) 
oder ein urspninglicher. erster und Miterfinder (falls 
nachstehend mehrere Namen aufgefuhrt sind) des 
* Gegenstandes bin. fur den dieser Antrag gestellt wird und 
2 fur den ein Patent fur die Erfmdung mit folgendem Titel 
J beantragt wird: 



|| ■ deren Beschreibung hier beigefugt ist, es sei derm (in diesem 
*§t Falle Zutreffendes bitte ankreuzen), diese Erfindung 



□ wurde angemeldet am 

unter der US-Anmeldenummer oder unter der 
Intcrnationaien Anmeldenummer im Rahmen des 
Vert rags uber die Zusammenaxbeit auf dem Gebiet 
des Patentwesens (PCT) 

und am 

abgeandert (falls 

zutreffend). 



As a below named inventor, I hereby declare that: 



My residence, post office address and citizenship are as 
stated next to my name. 



I believe I am the original, first and sole inventor (if only 
one name is listed below) or an original, first and joint 
inventor (if plural names are listed below) of the subject 
matter which is claimed and for which a patent is sought on 
the invention entitled 



APPARATUS FOR DOSING LUBRICANT 
INTO AN AIR LINE 



the specification of which is attached hereto unless the 
following box is checked: 

□ was filed on 

as United States Application Number or PCT 
International Application Number 

and was amended on 

(if applicable). 



Ich bestatige hiermit, dafl ich den Inhait der obco 
angegebenen Patentanmeldung. einschlieftlichder Anspruche, 
die eventuell durch einen oben erwahnten Zusatzantrag 
abgeandert wurde. durchgesehen und verstanden habe. 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification, including the 
claims, as amended by any amendment referred to above. 



Ich erkenne meine Pflicht rur Offenbarung jeglicher 
Informationen an. die rur Prufting der Patentfahigkeit in 
Einklang mit Titel 37. Code of Federal Regulations. J 1.56 
von Belang sind. 
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I acknowledge the duty to disclose information which is 
material to patentability as defined in Title 37, Code o{ 
Federal Regulations, § 1.56. 
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Ich «ean ^pruchehicrrrut auslindische Pnonutsvortcile gemafl Title 
35. US-Code. § U9(aH<i). bzw. 5 365(b) tiler unten aufgefiihrten 
Ausland^anmeldungcn fur Patente oder Erfinderurkunden. oder $ 
36 5U) aller PCT internationalen Anmcldungen. wclche wcrugsteru 
cm Land ausser den Veremigten Staaten von Amenka benennen. 
und hahc nachstchend durch ardcrcuzen simdiche Auslands- 
anmcidun^cn tur Patonte bzw. Erfinderurkunden oder PCT 
imematjnnale Anmcldungen angegeben. deren Anmeldeug dem der 
Anmeidung. tur welche Pnonut beansprucht wird. vorangeht. 



I hereby claim foreign priority under Tide 35, United State* Code. 
$ I 19(a)-<d) or $ 365(b) of any foreign appucatton(s) for patent or 
inventor's certificate, or 5 365(a) of any PCT International 
appUcanon which designated at least one country other than the 
United States, Us ted below and have also identified below, by 
checking the box, any foreign application for patent or inventor's 
certificate, or PCT International application having a filing date 
before that of the application on which priority is claimed 



Pnor Foreign Applications 

{Fruhere au.slandische Anmeldungen) 

101 07 558 



Pnonty Not Claimed 
Pnonut nicht beansprucht 



Fed. Rep. Germany 17/February/2Q01 



(Nummef i 



(Country) 
(Und) 



$Umn*n 
^Summer] 



(Country) 
(Und) 



IvM heanspruche hiermit PnonUtsvorteUe unter Title 35, US-Code. 
&j 19(e) aller US- 1 Mfsanmeldungen wie unten aufgezahlt. 



(Day /Month/ Year Filed) 
(Tag/Monet/Jahr der Anmeidung) 



(Bay/ Month/ Year Filed) 
(T*g/Monat/Jahr der Anmeidung) 



□ 



I hereby claim the benefit under Title 35. United States Code, 
§ 119(e) of any United States provisional appbca&on($)hsted below. 



pplicattun No.) 
jMenzeichen) 



(Filing Date) 
(Anmeldeug) 



Implication No > 
ftenxeichcn) 



(Filing Date) 
(Anmeidetag) 



j£¥jj beanspruche htermit die rrur unter Title 35, US-Code, § 120 
jljfttchenden Vorteile aller unten aufgefuhrten US- 
fNjenunmeldungen hew. § 365(c) aller PCT tnternationalen 
||nmetdungen. welche die Vereuugten Staaten von Amerika 
fcificnncn. und crkenne. insofern der CegensUnd eines jeden 
fruherrn Anspruchs dieser Patentanmeldung nicht in einer US- 
Patentanmeldung. bzw. PCT incernaoonalen Anmeidung in in emer 
^cmaC dem ersten Ahsatz von Tide 35, US-Code. § 112 
vurgexchnehenen Art und Weise offenbaxt wurde, meine Pflicht zur 
Offenbarung jegUcher Informataonen an. die rur Pruning der 
Patemtahigkett in EtnkJang nut Tide 37, Code of Federal 
Regulations. § 1 ,56 von Beiang sind und die im Zeitraum rwischen 
dem Anmeldeug der fruheren Patentanmeldung und dem narionaien 
oder im Rahmen des Vertrags liber die Zusammenarbeit auf dem 
Cehiet des Patentwesen (PCT) gultigen internationalen Anmeldetags 
bek.innt geworden sind. 



I hereby claim the benefit under Title 35. United Sutes Code. 
§ 120 of any United Sutes appbcauon(s). or § 365(c) of any PCT 
International application designating the United Sutes, listed below 
and. insofar as the subject matter of each of the claims of this 
application is not disclosed in the prior United Sutes or PCT 
International application in the manner provided by the first 
paragraph of Tide 35. United Sutes Code. § 112, I acknowledge 
the duty to disclose information which is material to patenubibty 
as defined in Title 37. Code of Federal Regulations, § 1.56 which 
became available between the filing date of the pnor applicaaon 
and the national or PCT International filing date of this application. 



(Application No.) (Filing Data) 

(Altterueichen) (Anmeidetag) 



(Application No ) (Filing Data) 

(Afcteruetchen) (.Anmeldeug) 

kh erklare hiermit, dafi atle in der vorbegenden Erklarung von mar 
^emachten Angaben nach be stem Wisscn und Gewissen der 
Wahrhcit entsprechen. und femer da\fi ich dtese eidesstactltche 
Erklarung in Kenntrus dessen abtege, daA wissenMsch und 
voreatxlich falsche Angaben oder dergleichen gemaS § tOOl. Tide 
18 dei US-Code strafhar sind und mil Geldstrafe und/ oder 
Gefangrus bestraft werden konnen und da£ derartige wisscntlich 
und vorsatzlich falsche Angaben die Rechtswirksamkeit der 
vorhegenden Patentanmeldung oder eines a^fgrund deren ertetlten 
Patences gefahrden konnen. 



(Surus} (patented, pending, abandoned) 
(Surus) fpatcntiart. schwebend, aufgegeben) 



(Sum*) (patented, pending, abandoned) 

(Sutua) (patentieit. achwebend. aufgegeben) ! 

I hereby declare that ail statements made herein of my own 
knowledge are true and that all statements made on information and ! 
belief are believed to be true; and further that these sUlemcnts ; 
were made with the knowledge that willful false statement* and the 
Uke so made are punishable by fine or imprisonment, or both 
under Section 1001 of Tide 18 of the United Sutes Code and th** 
such willful false) statements may jeopardize the validity of the 
application or any patent issued thereon. 



2 of 3 



PTO/S8/103 Rev. 7/95 



Patent and Trademark Office - U.S. DEPARTMENT OF COMME 



USPS EXPRESS MAIL ' 
EV 059 670 819 US 
FEBRUARY 15 2002 



our Case No. : 4301 



German Language Declaration 



V ERTRETUNG SVOLMACHT: AJs feenannter Erfbder 
beau ft rage ich oiennit den (die) oachsiehend aufgefiuhrten 
Patentanwait (Patentanwaltc) und/oder Vaster mit dcr 
Vcrfolgung dcr voriiegenden Patentanmeldung sowie mit dcr 
AbwjckJuDg aller daxnit verbundenen Angelegenheiten vor 
dam US-Parent- und Marfcenamt; (Name(n) und 
Reftstratiansnumtoerfn) uuflL&en) 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, I herebv 
appoint the foUowingattomey<5) and/or agant{s) to prosccin'c 
this application and transact all business in the Patent and 
Tradeniarfc Office connected therewith: fter name and 
registration number) 



the attorneys and agents associated with C.S.P.-T.O Customer No, 
and all correspondence should be sent to Customer Ho* 21553 



21553, 



021553 

SftTQff MID Wt&tttt OFFICE 



Vor- und Zuname des einzigen oder ersten JErfladers 
Siegfried JAEGER 


Full name of sole or first inventor 

Siegfried JAEGER j 


tfnterschriftjtes Erfinder^ — , Datum 


Invcntor^yigtiature y - , Date > 


-Wohnste t 8131 L ^ d ^ 

Bundesrepubiik Devtschland 


ReSideDce Fed. Rep r of Germany - j 


Staatsangehorigkeit Deutsch 


Citizenship German | 


PosSns?hrift Lindaxier CORNIER Gesellschaft 
lUckenbachsr Str. 119 robs 


PostOff^ddress L ^«» DORNIER Gesell4 
Rickenbacher Str.119 schaft rabH- | 


88129 Liridau 

Bundesrepublik Deutschland 


88129 Lindau ' j 
Fed. Rep, of Germany j 


Vor- und Zuname des sweiten Milcrfinders (fails 
zutreffend) 


Full name of second joint inventor, if any j 

i 


Untcrschrift des zweiten Erfiflders Datarn 


Second Inventor's signature Date [ 


Wohnsitz 


Residence ! 

i 
t 


Staatsansehorigkek 


Citizenship f 


Posianschrin 


Post Office Address 







(Im FaJUe dricter und weiterer Miterfxnder sind die 
entsprechenden Informationen und Uoterschriften 
hixt&izufCgen*) 



(Supply similar information and signature for third 
subsequent joint inventors.) 
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